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Cand va abonati la o retea de telefonie celulara, vi se ofera o cartela SIM care contine detaliile abonamentului dvs., precum codul PIN, alte

servicii optionale disponibile si multe altele.
Important!

» Cartela SIM poate fi usor avariata dacé este zgariata sau indoitd, astfel incat este bine sa fiti atent cand inserati, manevrati sau scoateti
cartela. Pstrati toate cartelele SIM intr-un loc unde copiii mici nu pot ajunge.

> numai SIM de 2 G/2,5 G acceptat

llustratii

1 Deschideti capacul bateriei
2 Indepirtarea bateriei

3 Inserati cartela SIM

4 Introduceti bateria

5 Inchideti capacul bateriei
6 Incércati bateria

A AVERTISMENT: Nu scoateti bateria cand telefonul
este pornit, deoarece acest lucru poate determina
avarierea telefonului.

4 Introduceti numérul de telefon sau apésati Optiuni si selectati
Trimitere pentru a adauga un contact din lista dvs. de contacte.
Puteti chiar sa adugati mai multe contacte selectdnd Adaugati
destinatari.

Noté: Mesajul poate fi trimis de asemenea cétre un grup. Editati

mesajul apoi apdsati trimitere, selectati grupul de contact si

selectati grupul dorit.

5 Introduceti mesajul.

6 Selectati Optiuni si alegeti Inserare. Folositi tastele de navigare
stanga si dreapta si adaugati o Imagine, Videoclip, Sound Clip,
Organizator, Carte de vizitd, Note, Cimp text, Obiective sau
un Sablon text.

7 Apasati Trimitere pentru a trimite mesajul.

Mesajul dvs. este afisat si raspunsurile apar in aceeasi fereastra,

creedndu-se o listd de mesaje cu acel contact.

SFAT! Puteti selecta tipul de mesaj ca SMS sau MMS cand

introduceti un text mai lung de 1 pagin in campul pentru mesaj.

Dacé doriti sa modificati tipul de mesaj pe care doriti s&- trimiteti,

apasati Meniu > Mesaje > Optiuni > Setari > Text si alegeti

Trimiteti text lung ca.

A AVERTISMENT: Imagine, Videoclip, Clip audio, Planificare,

Carte de vizitd, Camp text sau Subiect adaugate in editorul de

mesaje, vor fi convertite automat la modul MMS si vi se va imputa

5 Selectati 44 pentru a trece la melodia anterioaré.

6 Selectati inapoi pentru a opri melodia si a reveni la meniul
player-ului muzical.

Nota: Muzica este protejata prin copyright in tratate internationale

si legi de copyright nationale. Poate fi necesar sé obtineti o

permisiune sau o licenta pentru reproducerea sau copierea muzicii.

Tn anumite t3ri, legislatia interzice copierea materialelor protejate,

chiar si pentru uz personal. Consultati legislatia nationala din tara in

cauza privitoare la utilizarea acestor materiale.

Radio FM

Telefonul LG-A200 are o functie Radio FM, pentru a putea asculta

posturile preferate in timp ce célatoriti.

In timp ce ascultati radioul FM, putetj de asemenea sa inregistrati

un videoclip scurt si sé il salvati.

Notd: Pentru a asculta posturile radio trebuie s& conectati castile.

Conectati castile in mufa corespunzatoare pentru a asculta posturile

radio si a mentine o receptie radio buna.

Nota: Castile reprezinta un accesoriu optional.

Cautarea posturilor

1 Apasati Meniu si selectati Media, apoi alegeti Radio FM.

2 Selectati Optiune si alegeti Scanare automata apoi selectati
Setat. De asemenea, puteti folosi tastele stanga si dreapta pentru

un tarif corespunzétor.

Introducerea textului
Puteti introduce caractere alfanumerice utilizénd tastatura
telefonului. Telefonul dispune de urmétoarele metode de
introducere a textului: modul T9, modul Abc si modul 123.
Pentru a schimba modul, apésati tasta #.
Noté: Unele cdmpuri permit un singur mod de introducere a
textului (de ex., cdmpurile pentru numerele de telefon din agenda
telefonica).
Modul T9
Modul T9 utilizeaza un dictionar incorporat pentru a recunoaste
cuvintele pe care le scrieti pe baza secventei tastelor apasate.
Atingeti tasta cu numarul asociat literei pe care doriti sd o
introduceti si dictionarul va recunoaste cuvantul dupa ce ati
introdus toate literele.
Utilizarea modului T9
1 Céand sunteti in modul predictiv de introducere a textului, T9,

incepeti introducerea unui cuvant prin apdsarea tastelor

- g Apasati o singura tasta pentru fiecare literd.

- Dacd, dupa finalizarea introducerii, cuvantul nu este cel dorit,
apasati tasta “ incd o data pentru a parcurge lista de
cuvinte alternative.

cautarea posturilor.

Ascultarea posturilor radio

1 Apésati Meniu si selectati Media, apoi alegeti Radio FM.

2 Selectati numarul de canal al postului pe care doriti s&-l ascultati.
SFAT! Puteti asculta radio prin difuzorul incorporat. Apésati
Optiuni, selectati Ascultare prin difuzor.

Inregistrarea programelor radio

1 Apésati tasta @ in timp ce ascultati radioul.

2 Durata inregistrarii este afisata pe telefon. Daca doriti sa opriti
inregistrarea, apdsati tasta . Dupé finalizarea inregistrarii,
continutul inregistrat este salvat in Galerie ca fisier mp3.

Nota: Dupa inregistrarea programelor radio, puteti asculta toate

inregistrarile programelor radio salvate, selectand Optiuni si

Deplasare la inregistréri radio.

SFAT! Pentru a configura setdrile inregistrérilor, precum memoria

salvatd, tipul inregistrarii sau Pre-inregistrarea, apasati Optiuni si

selectati Setdri de inregistrare.

SFAT! Pre-inregistrarea

va permite sa inregistrati cu cteva secunde inainte de a apasa

butonul de inregistrare.

Tn cazul in care configurati tipul inregistrarii la "doar muzicd', muzica

va fi extrasd automat in timpul inregistrérii fard comentariile DJ-ului.

Telefonul dvs.

Ecranul principal

Taste rapide
Fiecare dintre aceste taste efectueaza functiile indicate
de textul de pe afisaj, care se afla chiar deasupra lor.

Tasta OK
Permite selectarea optiunilor de meniu si confirmarea
actiunilor.

Tasta Apelare g
Apeleaza un numar de telefon si raspunde
apelurilor primite.

Taste de navigare —— ——————— |
Utilizati aceast tasta pentru a accesa rapid functiile
telefonului.

Pornirea si oprirea telefonului
Puteti sa deschideti sau sa inchideti telefonul apésand si mentinand
tasta de pornire.

Apeluri

Efectuarea unui apel

1 Introduceti numarul utilizind minitastatura. Pentru a sterge o
cifra apasati pe Stergere.

2 Apasati ‘ pentru a initia apelul.

3 Pentru a termina apelul, apasati [ .

SFAT! Pentru a introduce + atunci cand efectuati un apel

international, apsati si mentineti apasatd tasta 0.

SFAT! Pentru a modifica volumul in timpul unui apel, apasati tastele

de navigare sus i jos.

SFAT! In timpul unui apel puteti inregistra un memento vocal.

Apdsati Optiuni si selectati Salvati numérul.

Efectuarea unui apel din Contacte

1 Selectati Agenda din ecranul de start.

2 Utilizand tastatura, introduceti prima literé a numelui contactului
pe care doriti s&-| apelati.

3 Apasati ‘ pentru a initia apelul.

SFAT! Pentru a derula lista de contacte, utilizati tastele de navigare

Sus Si jos.

-In cazul in care cuvantul dorit lipseste din lista de optiuni,
adaugati-| utilizand modul Abc.
2 Introduceti tot cuvantul inainte de a edita sau sterge caractere.
- Pentru a sterge litere, apasati Stergere.
- Finalizati fiecare cuvant prin apasarea tastei [ eg.
Modul Abc
Acest mod va permite sa introduceti literele prin apasarea tastei
care contine litera respectiva o datd, de doua, de trei sau patru ori,
pana cand este afisata litera dorita.
Modul 123
Tastati numere utilizand o singuré apasare de taste pentru fiecare
cifré. De asemenea, puteti adauga numere in modul pentru litere,
mentinand apasatd tasta dorita.
Inserare simboluri
Daca doriti sa inserati simboluri, apasati tasta *, apoi puteti alege un
simbol. Sau puteti apasa Optiuni si apoi alege Inserati SIMbol.
Modificarea limbii
LG-A200 accepts diferite limbi.
Sunt doua moduri de a modifica limba tastarii din ecranul de
scriere. Puteti apasa Optiuni, accesa Optiuni de scriere, alege Limba
tastarii si apoi seta limba pe care o doriti. Sau pur si simplu puteti

Reportofon
Utilizati Reportofonul pentru a inregistra mementouri vocale sau
alte sunete.

Inregistrarea unui memento vocal

1 Apésati Meniu si selectati Media, apoi alegeti Reportofon.

2 Apésati tasta é pentru aincepe inregistrarea.

3 Selectati Oprire pentru a incheia inregistrarea.

4 Apésati Optiuni si selectati Redare ultima Inregistrare pentru a
asculta inregistrarea.

Galerie

Puteti sé stocati orice fisier media in memoria telefonului dvs,,
astfel incat sa puteti accesa usor toate fotografiile, melodiile,
videoclipurile si jocurile dvs. De asemenea, puteti salva fisierele pe
un card de memorie. Avantajul utilizarii unui card de memorie este
ca puteti elibera spatiul din memoria telefonului. Toate fisierele dvs.
multimedia vor fi salvate in Galerie. Apasati Meniu apoi selectati
Galerie pentru a deschide o lista de foldere.

Aplicatii
Telefonul dvs. LG-A200 este dotat cu jocuri preincarcate care sa va
distreze in timpul liber. Daca alegeti s descércati jocuri sau aplicatii

—Tasta Terminare/Pornire ’
Incheie sau respinge apelurile. Porneste/Opreste
telefonul. Revine la ecranul de start cand utilizati
meniul.

SFAT!

O varietate de aplicatii widget este deja
setata la ecranul dvs. de start. Din ecranul
de start, apasati tasta de navigare si selectati
widgetul dorit folosind tastele de navigare
stinga si dreapta.

Daca accesati aplicatia SNS selectand
widgetul din ecranul de start, vi se va solicita
sa va conectati cu contul SNS.

Acceptarea si respingerea unui apel

Cand sund telefonul, apasati pentru a raspunde la apel.

Tn timp ce telefonul dvs. sund, selectati Silentios pentru a dezactiva
soneria.

Aceasta optiune este utild dacd ati uitat sa schimbati profilul in
Silentios pe durata unei sedinte.

Apasati , sau selectati Respingere pentru a respinge apelul
primit.

SFAT! Puteti modifica setdrile telefonului dvs, astfel incat sa preluati
apelurile in diferite moduri. Apasati Meniu, selectati Setari si alegeti
Apelare. Selectati Mod de raspuns si alegeti Apasati tasta de
raspuns, Ridicati clapeta sau Apasati orice tasta.

Utilizarea difuzorului telefonului

Tn timpul unui apel, putetj activa difuzorul telefonului apasand tasta
@ si puteti utiliza telefonul in modul hands-free.

Dacé difuzorul telefonului este activ, apasati din nou tasta @
pentru a relua modul de conversatie normal pe telefon.

Apelarea rapida

Apasati Meniu si selectati Contacte, apoi alegeti Apelari rapide.
Puteti desemna un numar de apelare rapida unui contact utilizat
frecvent.

apasa si mentine apasata tasta *. Optiunile de scriere pot diferi in
functie de limba pe care o alegeti.

Foldere de mesaje

Apésati Meniu si selectati Mesaje. Alegeti Optiuni si selectati
folderul dorit.

Ciorna - Daca nu aveti timp sa terminati de scris un mesaj, puteti
salva aici ce ati scris pand in acel moment.

De trimis - Este un folder de stocare temporara a mesajelor pana
cand acestea vor fi trimise.

Elemente salvate - Puteti accesa Mesaj salvat, Sabloane text,
Sabloane multimedia.

Emoticoane - O listd a emoticoanelor utile, scrise in prealabil pentru
un raspuns rapid. Puteti adauga, edita si sterge emoticoane. La
scrierea mesajului puteti s inserati emoticonul preferat.

Setéri - Setarile mesajelor sunt predefinite, deci puteti trimite
mesaje imediat. Dacé doriti sd modificati setarile, puteti efectua
acest lucru utilizand optiunile de setéri.

E-mail
Configurarea e-mailului
Cu ajutorul telefonului LG-A200 puteti ramane conectat la e-mail

chiar si atunci cand célatoriti. Setarea unui cont de e-mail POP3 sau
IMAP4 se poate face rapid si usor.

suplimentare, acestea vor fi salvate in acest folder. Apésati Meniu si
selectati Aplicatii. Alegeti Jocurile si aplicatiile mele.

Nota: Cand va conectati la acest serviciu sunteti taxat suplimentar.
Verificati aceste tarife la operatorul de retea.

Organizator

Setarea alarmei

(Meniu > Organizator > Ceas alarma)

Puteti seta pand la 5 alarme care sd se activeze la anumite ore.
Utilizarea calendarului (Meniu > Organizator > Calendar)
Cand accesati acest meniu este afisat un calendar. Un cursor patrat
marcheaza data curentd. Puteti s deplasati cursorul la alta data
utilizand tastele de navigare.

Adaugarea unui element la lista de obiective (Meniu >
Organizator > Lista De facut)

Puteti vizualiza, edita si adauga sarcini de rezolvat.

Adaugarea unei note (Meniu > Organizator > Note)

Aici va puteti inregistra notele personale.

Note secrete (Meniu > Organizator > Note secrete)

Puteti scrie un memento privat, pentru a va proteja intimitatea.
Pentru a utiliza acest meniu, introduceti codul de securitate.

Instalarea cardului de memorie

Ridicati capacul cardului de memorie si inserati
un card micro SD cu zona de contact aurie
asezata cu fata in jos. Inchideti capacul cardului
de memorie astfel incat sa se inchida cu un clic.
Pentru a scoate cardul de memorie, impingeti-|

Casti / Incarcator /
Conector cablu USB

ugor ca in imagine.

Formatarea cardului de memorie

Din ecranul de start, apasati Meniu si selectati
Setari.

Alegeti t selectati M
externd si apasati Format, apoi introduceti
codul de securitate.

A AVERTISMENT: Cand formatati cardul de
memorie, tot continutul acestuia va fi sters.
Daca nu doriti sa pierdeti informatii din cardul
de memorie, efectuati o copie de siguranta
aacestora.

<

Nota: Cardul de memorie este un accesoriu

Orificiu pentru cardul

T optional.
de memorie

Apelarea rapida 1 este setata la mesagerie vocala si nu o puteti
modifica.

Dupé ce ati atribuit o apelare rapidd, puteti initia un apel apasand si
mentindnd apéasat numarul de apelare rapida.

Vizualizarea jurnalelor de apeluri

Apasati ‘ pentru a vizualiza jurnalele de apeluri. De asemenea,
puteti apela jurnalele de apeluri nepreluate, receptionate si
efectuate utilizand tastele de navigare stanga si dreapta.
Modificarea setérilor apelului

Puteti seta meniul relevant pentru un apel. Apasati Meniu, selectati
Setdri si alegeti Apelare.

Contacte

Céutarea unui contact

1 Selectati Agenda din ecranul de start.

2 Utilizédnd tastatura, introduceti prima litera a numelui contactului
pe care doriti sa-| apelati.

3 Pentru a derula contactele.

Adaugarea unui contact nou

1 Selectati Agenda din ecranul de start. Apasati Optiuni si
Adaugati contact nou.

1 Apasati Meniu si alegeti E-mail.

2 Prima data cand deschideti aplicatia E-mail, selectati furnizorul
de servicii de e-mail. Se deschide un expert pentru configurare
pentru a va ajuta sa adaugati un cont de e-mail.

3 Urmati instructiunea pop up si introduceti informatiile necesare.

Trimiterea unui e-mail utilizand noul cont

Pentru a trimite/primi un e-mail, trebuie s& configurati un cont

de e-mail.

1 Selectati Meniu, selectati E-mail si alegeti Optiuni.

2 Alegeti Scr. e-mail si se va deschide un nou e-mail.

3 Introduceti adresa destinatarului si scrieti un subiect.

4 Introduceti mesajul.

5 Apsati Optiuni, selectati Atasare pentru a adauga o Imagine,
Videoclip, Sunet, Nume si numar sau Mai multe.

6 Apasati Trimitere si e-mailul dvs. va fi trimis.

Camera

Utilizand modulul pentru camera foto integrat in telefonul dvs,,

puteti fotografia persoane. In plus, puteti trimite fotografii catre alti

oameni si puteti selecta fotografii ca wallpaper.

Fotografierea rapida

1 Apasati Meniu si selectati Media Selectati Camera pentru a
deschide vizorul.

Adaugarea unui oras la ora in lume (Meniu > Organizator
> Orain lume)

Puteti adauga un oras dorit la lista cu ora in lume. De asemenea,
puteti vedea ora curentd din principalele orage ale lumii.
Utilizarea calculatorului (Meniu > Organizator >
Calculator)

Calculatorul dispune de functiile aritmetice elementare: adunare,
scadere, inmultire si impértire si, de asemenea, aplicatii stiintifice.
Gasiti data (Meniu > Organizator > Gasiti data)

Gasiti data este o functie usor de utilizat care va ajutd sa calculati
data dupa trecerea unui anumit numar de zile.

Convertirea unei unitati (Meniu > Organizator >
Conversie)

Aceasta aplicatie converteste orice unitate de masurd in unitatea
dorita.

Utilizarea cronometrului (Meniu > Organizator >
Cronometru)

Aceasta optiune va permite utilizarea unui cronometru.
Accesati (Meniu > Organizator > Accesati)

Va ajuta sa va deplasati la meniul cautat. Puteti seta elementul ca
Accesati.

2 Introduceti numele si prenumele noului contact. Nu trebuie s&
le introduceti pe améndous, dar trebuie sa introduceti macar
unul dintre ele.

3 Introduceti numérul si selectati Optiuni apoi alegeti Finalizare.

Nota: Daca adaugati mai multe informatii, apésati Optiuni si alegeti

Adaugare detaliu apoi selectati optiunile pe care le doriti.

Adéugarea unui contact la un grup

Puteti salva contactele in grupuri, pentru a separa colegii de serviciu

de familie, de exemplu. Pe telefon sunt configurate deja mai multe

grupuri, inclusiv Colegi, Familie, Prieteni, Scoald si VIP.

Mesaje

Trimiterea unui mesaj

1 Apésati Meniu, selectati Mesaje si alegeti scriere pentru a
trimite un SMS sau MMS.

2 Seva deschide un editor de mesaje nou. Editorul de mesaje
combina mesajul text si mesajele multimedia intr-un editor
intuitiv, la care se comuta usor. Setarea prestabilita a editorului
de mesaje este mesajul text.

3 Introduceti mesajul utilizand modul predictiv T9, modul manual
Abc sau modul 123. Puteti comuta modurile de introducere text
apasand tasta #.

2 Tinand telefonul in pozitie orizontald, directionati obiectivul catre
subiectul pe care doriti sa-| fotografiati.
3 Apasati tasta @ pentru a realiza o fotografie.

Camera video

Inregistrarea rapida a unui videoclip

1 Apasati Meniu si selectati Media, apoi alegeti Camera video.

2 Indreptati obiectivul camerei spre subiectul pe care doritj s&-|
inregistrati.

3 Apdsati tasta @ pentru a incepe inregistrarea.

4 Rec va apdrea pe vizor si un cronometru va indica durata
videoclipului.

5 Selectati Oprire pentru a opri inregistrarea.

Muzica
Telefonul LG-A200 are un player muzical incorporat, pentru a putea
reda toate melodiile dvs. preferate.
Redarea unei melodii
1 Apasati Meniu si selectati Media, apoi alegeti Muzica.
2 Alegeti Toate melodiile, apoi selectati melodia care doriti s&
fie redata.
3 Selectati |l pentru a intrerupe temporar melodia.
4 Selectati PP pentru a trece la urmétoarea melodie.

Servicii SIM

(Meniu > Organizator > Servicii SIM)

Acest meniu depinde de cartela SIM si de serviciile de retea.

T cazul in care cartela SIM accepta servicii SAT (SIM Application
Toolkit), acest meniu va purta numele serviciului respectiv, salvat de
operator in cartela SIM.

Internet

Accesarea navigatorului de internet

Puteti lansa navigatorul WAP si accesa pagina de start a profilului
activat in Profiluri Internet. Puteti, de asemenea, introduce manual
o adresa URL si puteti accesa pagina WAP asociata acesteia. Apasati
Meniu si selectati Internet.

Nota: Cand va conectati la acest serviciu si cand descarcati continut,
sunteti taxat suplimentar. Verificati aceste tarife la operatorul de
retea.

Setari
Personalizarea profilurilor
(Meniu > Setéri > Profiluri)

Puteti personaliza fiecare setare a profilului. Alegeti profilul dorit,
selectati Optiuni si alegeti Editati.



Utilizarea modului avion (Meniu > Setari > Profiluri >
Mod Avion)
Utilizati aceastd functie pentru a porni modul avion. Nu veti putea
sa efectuati apeluri, sa va conectati la Internet, sa trimiteti mesaje
cand modul avion este pornit.
Modificarea setarilor de afisare (Meniu > Setari > Afisare)
Puteti schimba setarile pentru afisajul telefonului dvs.
Modificarea datei si orei (Meniu > Setari > Daté & ora)
Puteti seta functii pentru data si ora.
Modificarea setarilor de conectivitate (Meniu > Setari >
Conectivitate)
Setarile de conectivitate au fost deja setate de catre operatorul de
retea, astfel incat sa puteti utiliza telefonul inca de la inceput. Daca
doriti s schimbati aceste setéri, utilizati acest meniu. In acest meniu
puteti configura setarile de retea si profilurile de accesare a datelor.
Modificarea setérilor Bluetooth
1 Apasati Meniu si selectati Setari apoi alegeti Bluetooth.
2 Selectati Setari
Modificati urmatoarele setdri:
« Viz. disp. prop. - Alegeti daca dispoxzitivul dvs. sé fie Vizibil,
Ascuns sau Vizibil 1 min pentru altele.

Instructiuni pentru utilizarea sigura si
eficienta

Expunerea la radiofrecvente

Informatii privind expunerea la radiofrecvente si
debitul de absorbtie specifica (SAR).

Acest telefon mobil, modelul LG-A200, a fost proiectat astfel
incat sa respecte cerintele de sigurantd aplicabile referitoare
la expunerea la unde radio. Aceste cerinte au la baza
instructiuni stiintifice, care includ marje de sigurantd, menite
sa garanteze siguranta tuturor persoanelor, indiferent de
varsta si de starea de sanatate a acestora.

Instructiunile privind expunerea la undele radio utilizeaza
0 unitate de masura cunoscuta sub numele de Ratd de
absorbtie specifica sau SAR. Testele SAR sunt efectuate
utilizand metode standardizate, cu telefonul transmitand
la cel mai ridicat nivel de putere, in toate benzile de
frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor
modele de telefoane LG, vé asiguram cd toate modelele
sunt concepute pentru a respecta toate instructiunile
privitoare la expunerea la unde radio.

Copiii

Pastrati telefonul la loc sigur, astfel incét sa nu fie la
indemana copiilor. Aparatul contine componente de mici
dimensiuni care pot fi detasate si inghitite, putand cauza
accidente prin sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta s nu fie disponibile
pentru toate retelele de telefonie mobild. De aceea, nu
trebuie sa depindeti niciodata numai de telefon pentru
efectuarea apelurilor de urgenta. Consultati operatorul.
Informatii despre baterie si intretinerea acesteia
Bateria nu trebuie sd se descarce complet inainte de
reincarcare. Spre deosebire de alte baterii, nu exista un
efect de memorie care ar putea compromite performanta
bateriei.

Folositi doar baterii si incarcatoare LG. Incirctoarele LG
sunt create pentru a maximiza durata bateriei.

Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria.

Pastrati curate contactele metalice ale bateriei.

Tnlocuiti bateria atunci cand nu mai este performantd.
Bateria poate fi reincarcatd de nenumarate ori inainte de
a necesita inlocuirea.
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« Nume dispozitiv - Introduceti un nume pentru telefonul dvs.
LG-A200.

« Servicii acceptate - Afiseaza serviciile acceptate.

« Aderesa dvs. - Vizualizati adresa dvs. Bluetooth.

imperecherea cu un alt dispozitiv Bluetooth

1 Verificati dacd Bluetooth este Pornit si Vizibil. Puteti modifica
vizibilitatea din meniul Setari, selectand Viz. disp. prop., apoi
Vizibil.

2 Selectati Cautati dispoxzitiv nou din meniul Bluetooth.

3 Telefonul LG-A200 va cduta dispoxzitive. Dupa incheierea cautdrii,
pe ecran va aparea Adaugati si React.

4 Alegeti dispozitivul cu care doriti sa-| imperecheatj, iar telefonul
creeaza parola in mod implicit, de fiecare data cand va conectati.

5 Telefonul dvs. se va conecta apoi la alt dispozitiv.

6 Ati realizat astfel conexiunea securizatd prin parol, utilizand
tehnologia Bluetooth.

« Limita SAR recomandata de Comisia Internationala
pentru Protectia impotriva Radiatiilor Neionizante
(ICNIRP) este de 2 W/Kg calculata ca valoare medie pe
10 g de tesut.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest model de
telefon la testarea de catre DASY4 pentru utilizarea la
ureche este de 0.950 W/Kg (10 g) si pentru purtarea pe
corp este de 0.989 W/Kg (10 g).

Informatiile privind datele SAR pentru rezidentii tarilor/
regiunilor care au adoptat limita SAR recomandata de
Institutul de Inginerie Electricd si Electronicd (IEEE), care
este de 1,6 W/Kg, calculatd in medie pe 1 g de tesut.

Ingrijirea si intretinerea produsului

A AVERTISMENT: Utilizati numai baterii, incarcatoare si
accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de telefon.
Utilizarea altor tipuri poate anula certifi catul de ga ran tie al
tele fo nului si poate fi pe riculoasd.

Nu dezasamblati aceasta unitate. Dacd sunt necesare
reparatii, duceti aparatul la o unitate de service calificat.
Nu tineti telefonul in apropierea echipamentelor electrice,
cum ar fi televizorul, radioul sau computerul.

Reincarcati bateria daca nu a fost utilizatd de mult timp,
pentru a maximiza durata de folosire.

Nu expuneti incdrcatorul bateriei direct razelor solare
sau nu-| utilizati in conditii de umiditate ridicata, precum
in baie.

Nu lasati bateria in locuri fierbinti sau reci, deoarece acest
lucru poate reduce performantele acesteia.

Daca bateria este inlocuita cu un tip de baterie incorect,
exista risc de explozie.

Colectati bateriile uzate conform indicatiilor
producatorului. Reciclati-le, dacd este posibil. Nu le
colectati ca gunoi menajer.

Daca trebuie sa inlocuiti bateria, mergeti la cel mai
apropiat punct de service sau dealer LG Electronics
autorizat pentru asistenta.

Deconectati intotdeauna incarcatorul din priza dupa

ce telefonul este incarcat complet pentru a economisi
consumul inutil de energie.

Durata efectiva de functionare a bateriei depinde

de configuratia retelei, setérile produsului, modul de
utilizare, baterie si conditiile de mediu.

English
LG-A200 Quick Reference Guide
Welcome and thank you for choosing LG mobile phone.
This guide is the instruction for foreigners.

Some of the contents in this manual may differ from
your phone depending on the software of the phone or
your service provider.

SFAT!

1 Cand folositi casti Bluetooth, profilele A2DP si AVRCP
nu sunt acceptate in timp ce redati clipuri video. Ceea
ceinseamna ca nu veti asculta sunet video daca utilizati
céstile Bluetooth.

2 Functia de transfer a fisierelor Bluetooth va fi blocata cand
ruleaza anumite aplicatii. (Apel vocal, Camera foto/Camera
video, Player muzical, UMS/PCSync)

Modificarea setarilor telefonului

(Meniu > Setari > Telefon)

Bucurati-va de libertatea de adaptare a modului de functionare a
telefonului LG-A200 in functie de stilul dvs.

Autoblocare taste - Blocati automat tastatura in ecranul de
asteptare.

Tasta mea de navig - Puteti modifica scurtaturile pentru 4 taste
de navigare.

Limba - Puteti schimba limba de afisare a textelor din telefon.
Aceasta modificare va afecta de asemenea modul de introducere
a limbii.

Stare baterie - Alegeti setarile de economisire a energiei Auto,
Mereu activ sau Dezact. Dacé setati Mereu activ, puteti economisi

Aparatul nu trebuie tinut langa surse de caldura, cum ar fi
radiatoarele sau echipamentele de gatit.

Nu scapati aparatul din mana.

Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice sau socuri.
Tnchideti telefonul in orice zona unde exista reguli
speciale. De exemplu, nu folositi telefonul in spitale
deoarece poate afecta echipamentele medicale din zona.
Nu manevrati telefonul dacé aveti mainile ude, in timp ce
telefonul se incarca. Poate cauza un soc electric care ar
putea afecta serios telefonul.

Nu incércati telefonul langd materiale inflamabile
deoarece telefonul se poate defecta.

Folositi o laveta uscata pentru a curata exteriorul
aparatului. (Nu utilizati solventi cum ar fi benzen, diluant
sau alcool).

Nu incarcati telefonul cand se afld pe un material moale.
Telefonul trebuie incarcat intr-un spatiu bine ventilat.

Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau la praf.

Nu tineti telefonul in apropierea cardurilor de credit sau
a cartelelor magnetice de transport, deoarece acesta
poate afecta informatiile stocate pe benzile magnetice
ale acestora.

Casarea aparatelor dvs. vechi

1 Cand simbolul unui cos de gunoi taiat cu un X este
atasat unui produs, inseamna ca produsul respecta

mmmmm  Directiva Europeand 2002/96/EC.

2 Toate echipamentele electrice si electronice trebuie
aruncate separat de fluxul deseurilor menajere, prin
intermediul punctelor de colectare instituite de catre
autoritatile locale sau guvernamentale.

3 Eliminarea corecta a aparatelor dvs. invechite va ajuta
la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurator si a sanététii populatiei.

4 Pentru informatii suplimentare privind eliminarea
aparatelor dvs. invechite, va rugam sd contactati
biroul primériei, serviciul de eliminare a degeurilor
sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Getting to know your phone

energia bateriei.

Informatii telefon - Vizualizati informatiile tehnice ale telefonului
LG-A200.

Modificarea setérilor de securitate

(Meniu > Setdri > Securitate)

Modificati-va setérile de securitate pentru a v pastra in siguranta
telefonul LG-A200 si informatiile importante.

Solicitati cod PIN - Alegeti un cod PIN care s fie solicitat la
pornirea telefonului.

Blocare telefon - Alegeti sa va blocati telefonul.

Blocare aplicatie - Alegeti meniul de aplicatii care trebuie blocat
din lista.

Blocare dacé SIM-ul este inlocuit - Dacd activati aceastd optiune,
vi se va solicita un cod de securitate atunci cand schimbati
cartela SIM.

Schimbati coduri - Modificati Cod PIN, Cod PIN2, Cod de
securitate.

Mod SOS

Tntr-o situatie de urgents, apésati si mentineti‘9' pentru a trimite
un mesaj SOS atunci cand modul SOS este pornit. Acest mesaj va
fi trimis destinatarilor atribuiti. Dacé acestia va apeleazd, telefonul
va prelua apelul in mod automat. in acel moment, toate sunetele

Nu atingeti ecranul cu un obiect ascutit deoarece acesta
poate deteriora telefonul.

Nu expuneti telefonul la lichide si umezeald.

Accesoriile precum castile trebuie utilizate cu grija. Nu
atingeti antena inutil.

Utilizarea eficienta a telefonului

Dispozitivele electronice

Toate telefoanele mobile pot genera interferente, ceea ce
poate afecta functionarea altor aparate.

- Nu utilizati telefonul mobil in apropierea echipamentelor
medicale, fard a solicita permisiunea. Evitati sa asezati
telefonul peste stimulatoarele cardiace, de exemplu in
buzunarul de la piept.

Anumite aparate auditive pot fi afectate de functionarea
telefoanelor mobile.

Interferente minore pot afecta functionarea televizoarelor,
radiourilor, computerelor etc.

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementrile pentru utilizarea
telefonului mobil la volan.

« Nu utilizati un telefon care trebuie tinut in mana atunci
cand conduceti.

Casarea bateriilor uzate/acumulatorilor uzati

1 Cand simbolul unui cos de gunoi téiat cu un X este atasat
bateriilor/acumulatorilor produsului dvs, inseamna ca
acestea/acestia respecta Directiva Europeand 2006/66/EC.

2 Acest simbol poate fi combinat cu simboluri chimice
pentru mercur (Hg), cadmiu (Cd) sau plumb (Pb) in cazul
in care bateria contine peste 0,0005 % mercur, 0,002 %
cadmiu sau 0,004 % plumb.

3 Toate bateriile/toti acumulatorii trebuie colectate/colectati
separat de degeurile municipal, prin intermediul unor
unitati de colectare desemnate de catre guvern sau de
catre autoritatile locale.

4 Casarea corecta a bateriilor/acumulatorilor dvs. vechi
va contribui la impiedicarea potentialelor consecinte
negative pentru mediu, séndtatea animala si umana.

5 Pentru informatii suplimentare privind casarea
bateriilor/acumulatorilor dvs. invechite/invechit, va
rugam s contactati biroul primériei, serviciul de eliminare
a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Main screen —End/Power key Y

Soft keys Ends or rejects a call. Headset /

Each of these keys Turns the phone Charger /

performs the functions on/off. Returns to the USB Cable Memory card
indicated by the text on home screen when connector slot

the display immediately
above them.

OKkey
Selects menu options and
confirms actions.

you use the menu.

Call key ‘

Dials a phone number and
answers incoming calls.
Navigation keys
Use for quick access to
phone functions.

TIP!

Avariety of widget applications is already set to your home screen.

On the home screen, press the up navigation key and select the widget
you want using the left and right navigation keys.

If you access the SNS application by selecting the widget on your home
screen, you will be required to sign in with your SNS account.

pentru notificari vor fi dezactivate. Alte meniuri vor fi, de asemenea,
indisponibile. Pentru a pérasi modul SOS, apasati tasta de terminare
din ecranul de start.

Vizualizare stare memorie (Meniu > Setari > Informatii
memorie)

Puteti folosi managerul de memorie pentru determinarea modului
in care este utilizata fiecare memorie si pentru a vedea care este
spatiul disponibil: comun, rezervat, SIM si memorie externd si, de
asemenea, pentru a seta stocarea principala cand este introdus
cardul de memorie.

Resetarea telefonului (Meniu > Setari > Restaurare setari
din fabrica)

Utilizati Restaurare setari din fabrica pentru a reseta toate setarile
la setarile din fabrica. Aveti nevoie de codul de securitate pentru
aactiva aceasta functie. Codul de securitate prestabilit este setat
1a,0000".

Acordati sofatului atentie maxima.

Utilizati un set hands-free, daca este disponibil.

lesiti de pe sosea si parcati inainte de a apela sau
araspunde la un apel telefonic, in cazul in care
circumstantele necesita acest lucru.

Energia frecventelor radio poate afecta anumite sisteme
electronice din vehiculul dvs. motorizat, cum ar fi sistemul
audio sau echipamentele de siguranta.

Dacd vehiculul este echipat cu airbaguri, nu blocati, cu
aparate instalate sau cu aparate wireless portabile, locul
in care acestea sunt amplasate. Acesta poate determina
nefunctionarea airbagului sau poate provoca vatamari
grave datorita performantelor reduse.

Dacd va place sa ascultati muzica pe strada, asigurati
ca volumul este reglat la un nivel care sa va permita sa
auziti ceea ce se intampla in jur. Acest lucru este neaparat
necesar atunci cand traversati strada.

Evitarea afectdrii auzului

Auzul va poate fi afectat daca va expuneti perioade lungi
de timp la sunete puternice. De aceea, va recomandam

sa nu porniti si sa nu opriti telefonul in apropierea urechii.
De asemenea, va recomanddm sa setati volumul muzicii
ascultate si pe cel al apelurilor la un nivel rezonabil.

Accesorii
Aceste accesorii sunt disponibile pentru a fi utilizate cu LG-A200.
(Articolele descrise mai jos pot fi optionale.)

Incércitor Baterie

NOTA:

« Utilizati intotdeauna accesorii LG originale.

o Incalcarea acestor dispozitii duce la anularea garantiei.
o Accesoriile pot varia in functie de regiune.

Camera

Using the camera module built in your phone, you can take pictures

of people. Additionally, you can send photos to other people and

select photos as wallpaper.

Taking a quick photo

1 Press Menu and select Media. Select Camera to open the
viewfinder.

2 Holding the phone and, point the lens towards the subject of
the photo.

3 Press @ key to take a photo.

Video camera

Shooting a quick video

1 Press Menu and select Media, then choose Video camera.

2 Point the camera lens towards the subject of the video.

3 Press @ key tostart recording.

4 Rec will appear in the viewfinder and a timer will show the
length of your video.

5 Select Stop to stop recording.

Upgrade software

Programul de actualizare al software-ului telefonului mobil LG
de pe Internet

Pentru informatii suplimentare referitoare la utilizarea acestei
functii, vizitati http://update.lgmobile.com sau http:/www.lg.com/
common/indexjsp — selectati tara si limba.

Aceastd caracteristica va permite sa realizati comod actualizarea
firmware-ului telefonului cu cea mai noud versiune de pe Intemet,
férd a fi necesar sa vizitati un centru de service.

Deoarece programul de actualizare firmware a telefonului mobil
necesita intreaga atentie a utilizatorului pe durata procesului

de actualizare, asigurati-va ca ati urmarit toate instructiunile si
notele care apar pentru fiecare pas, inainte de a continua. Retineti
& deconectarea cablului de date USB sau a bateriei in timpul
procesului de upgrade poate produce avarierea gravé a telefonului
dvs. mobil.

NOTA: Sunetul sau presiunea excesiv(d) de la casti
poate cauza pierderea auzului.

Zone cu explozii controlate

Nu utilizati telefonul in timpul detonarii materialelor

explozive. Respectati restrictiile si eventualele reglementari

sau reguli care se aplica in astfel de locuri.

Medii cu potential explozibil

Nu utilizati telefonul in punctele de alimentare cu

combustibili.

Nu utilizati telefonul in apropierea combustibililor sau a

altor substante chimice.

Nu transportati si nu depozitati gaz, lichide inflamabile

sau explozibili in compartimentul vehiculului unde se afld

telefonul mobil si accesoriile acestuia.

in aeronave

Dispozitivele fara fir pot provoca interferente in aeronave.

« Inchideti telefonul mobil inainte de imbarcarea intr-o
aeronava.

- Nu utilizati telefonul la sol féra a avea permisiunea
echipajului.

Date tehnice

Temperatura ambianta de functionare
Max.: +55 °C (descércare)

+45°C (incarcare)
Min.:-10°C

Music

Your LG-A200 has a built-in music player so you can play all your
favourite music.

Note: Music is copyright protected in international treaties and
national copyright laws. It may be necessary to obtain permission
or licence to reproduce or copy music. In some countries national
law prohibits private copying of copyrighted material. Please check
the national legislation of the applicable country concerning the
use of such materials.

FM radio

Your LG-A200 has an FM radio feature so you can tune into your
favourite stations and listen on the move.

During listening to the FM radio, you can also record a short clip
and save it.

Note: You will need to insert your headset in order to listen to the
radio. Insert the plug into the headset connector in order to listen
to the radio and keep the good radio reception.

Note : A headset is an optionial accessory.

Voice recorder
Use your Voice recorder to record voice memos or other sounds.
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